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1 A propos de ce document

1 A propos de ce document

Ce document contient des informations sur l'installation du produit.

Pour de plus amples informations concernant son utilisation, consultez le manuel de
I'utilisateur. Concernant sa configuration, reportez-vous au manuel de I'utilisateur de
SiPass integrated.

Nous contacter

Internet: www.vanderbiltindustries.com
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http://www.service.vanderbiltindustries.com/

2 Sécurité

2 Sécurité

2.1 Groupe cible

Groupe

ciblé Compétence |Activité Etat du produit

Installateur | Formation tech-|Installe le produit, les com- |Les composants du produit de
nique pour ins- |posants individuels du pro- |sontpas encore installés ou
tallations duit ou des piéces de doivent étre remplacés ou
électriques. remplacement. modifiés.

2.1 Consignes de sécurité générale

« Lisez les consignes de sécurité générales avant d'installer et de confi-
gurer/d'utiliser le produit.

« Conservez ce document pour pouvoir vous y référer ultérieurement.
Responsabilité

« N'utilisez que des piéces de rechange et accessoires approuvés par le fabricant.
Risque d’électrocution en cas d’appareil ouvert.

« L’appareil ne doit étre ouvert que par le personnel compétent.

2.1.1 Transport
Dommages lors du transport
« Conservez I'emballage pour pouvoir transporter I'appareil ultérieurement.

« N'exposez pas I'appareil a des vibrations mécaniques ou chocs.

2.1.2 Installation
« Llinstallation doit étre effectuée par un personnel qualifié en électronique.

o Encas de contact avec des modules et des composants a risque électrostatique,
tenez compte des régles de manipulation (directive européenne).

Dommages résultant d'un emplacement d'installation inapproprié.

« Conformez-vous aux exigences environnementales recommandées par le fabri-
cant. Voir chap. Caractéristiques techniques.

« N'utilisez pas I'appareil prés de sources générant de puissants rayonnements
électromagnétiques.

« Utilisez I'appareil uniquement en intérieur.

o Protégez le dispositif de I'hnumidité et ne I'exposez pas aux rayons du soleil.

« Branchez le dispositif uniquement sur une source d'alimentation conforme aux
spécifications SELV et aux exigences de la norme EN 60950-1 en matiére de
source d'alimentation limitée.

2.1.3 Entretien et maintenance

« Les travaux de maintenance et des modifications de I'appareil ne doivent étre
effectués que par un personnel qualifié.
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3 Standards et directives

3 Standards et directives

3.1 Directives de I'Union européenne

3.1 FCC

3.1 C-Tick

Déclaration de conformité CE

Par la présente, Vanderbilt International (IRL) Ltd déclare que le type
d'équipement radio considéré est en conformité avec toutes les directives UE
applicables relatives au marquage CE. Il sera en conformité avec les directives
2014/30/UE (directive compatibilité électromagnétique (CEM)) et 2014/35/UE
(directive basse tension) a compter du 20.04.2016. Il sera également en
conformité avec la directive 2014/53/UE (directive dite RED relative a
I'équipement radio) a compter du 13.06.2016.

Le texte intégral de la déclaration de conformité aux directives de I'Union
européenne est disponible a http://pcd.vanderbiltindustries.com/doc

Cet équipement est conforme aux limites sur les émissions des appareils de classe B
énoncées dans la section 15 de la réglementation de la FCC (CFR, article 47).

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites définies pour les appareils
numériques de classe B, telles qu'énoncées dans la section 15 de la réglementation
dela FCC. Ces limites ont pour but de garantir un niveau de protection raisonnable
contre les interférences néfastes dans les installations résidentielles. Cet équipement
géneére, utilise et émet des ondes radioélectriques qui peuvent, s'il n’est pas installé et
exploité conformément aux instructions fournies, créer des interférences néfastes
avec les transmissions radio. Toutefois, nous ne pouvons garantir I'absence d'in-
terférences dans une installation donnée. En cas d'interférences néfastes avec les
réceptions radio ou TV, ce que vous pouvez vérifier en éteignant et en rallumant I'équi-
pement, tentez d'y remédier en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

« Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.
« Augmentez la distance séparant I'équipement du récepteur.

« Branchez I'équipement dans une prise de courant située sur un circuit différent de
celui auquel est raccordé le récepteur.

« Contactez votre revendeur ou un technicien radio/TV qualifié pour obtenir de
['aide.

Pending
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3 Standards et directives

3.1 Directives UL
o Pending
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4 Données techniques

4 Données techniques

ATI5100

Contact antisabotage

Intégré au boitier

Affichage

LC : 128 x 64 points
4 lignes de 16 caractéres chacune

Tension de fonc-
tionnement

956-14VCC

Consommation électrique

155 mA max. a 12 VCC

Températures de fonc-
tionnement

Entre 5° ~ +40 °C

Humidité relative

90 % max. (sans condensation)

Buzzer Integre

Boitier Polycarbonate
Indice IP IP30

Couleur RAL 9003
Poids 0.38kg

Dimensions (hx | x p)

112x 185 x 28 mm

Veuillez noter que I'ATI5100 n'est pas congu pour étre utilisé avec systémes anti-intru-
sion Intrunet S1400 (préalablement appelés Sintony).
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4 Données techniques

4.1 Spécifications recommandées en matiére de céables

REMARQUE

Sélection des cables

Le tableau suivant indique le type de cable a choisir uniquement.
D'autres types de cable sont également compatibles avec le systéme et permettent

(]
1 d'obtenir les mémes résultats.
La longueur maximale ne peut étre atteinte qu'avec des résistances de terminaison.
Veuillez noter que I'AC5100 (ACC-010) n'intégrant pas de résistances de terminaison,
une résistance de terminaison peut étre nécessaire au niveau de I'ACC, ainsi qu'a I'ex-
trémité du cable RS485 ou RS422.
Type de com- [Céblage recommandé
munication A - A . : - :
Ames | Paires [AWG [Ames | J-Y(St)Y, dia-| Type Isolation Blindage Chemise
meétre (mm) |[de fil
RS485 5 2 28 |7x (06 Cuivre |Mousse Feuille d'aluminium - PVC
6 3 36 étame [Polyéthyléne |Ruban polyester/tresse
de blindage
8 4
RS232 4 2 24 7 X 0.6 Cuivre |Mousse Feuille d'aluminium - PVC
6 3 32 étame |Polyéthyléne |Ruban polyester/pas de
blindage
8 4
RS422 4 2 24 |7x (06 Cuivre |Mousse Feuille d'aluminium - PVC
6 3 32 étame |Polyéthyléne |Ruban polyester/pas de
blindage
8 4
RJ45 8 4 24 Fixe |0.6 Cuivre |Polyéthyléne [Non blindé PVC
nu
8 4 7 X Cuivre
32 étame
RJ12 8 4 24 Fixe |0.6 Cuivre |Polyéthyléne [Feuille d'aluminium - PVC
nu Ruban polyester / pas de
8 |4 7x Cuivre blindage
32 étame
Alimentation 2 1 18 19x |1.0 Cuivre |Mousse Non blindé PVC
(12/24 Vcc) 30 étame |[Polyéthyléne
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5 Détails pour passer commande

5 Détails pour passer commande

Type Code d'article Désignation Poids
ATI5100|V24246-F2605-A1 Terminal d'armement anti-intrusion 0.38 kg
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6 Contenu de I'emballage

6 Contenu de I'emballage
« 1ATI5100

« 1 manuel d'installation

o Pack d'accessoires
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7 Description de I'équipement

7 Description de I'équipement

7.1 Description du service

L'ATI5100 est un terminal d'armement anti-intrusion qui peut étre utilisé dans le cadre
d'un systéme de contrdle d'acces et de sécurité intégré. L'ATI5100 assure l'interface
locale entre le contréleur ACC et le détenteur de carte, lui permettant ainsi d'armer et
de désarmer des zones d'alarme.

Le diagramme suivant indique ou installer I'ATI5100 au sein de I'architecture SiPass

integrated.
DR DR IPM |PM
FLN Bus - RS485
ACC ATI5100
FLN Bus - RS485
Entry
DC12 DC22 Reader
I
Bxit
Reader
L'ATI5100 dans le systeme SiPass integrated
12
Vanderbilt International (IRL) Ltd. 15/01/2016



7 Description de I'équipement

7.1 Vue d'ensemble du produit

Fig 1 5
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Vue d'ensemble du produit (figure 1)

Pattes maintenant la carte de circuit imprimé

ICommutateur d'autosurveillance
Vis de fixation pour la carte de circuit imprimé
Roues codeuses d'adressage

Perforation

Entrée de cable

Orifices de fixation
Pattes
Orifice pour vis d'autosurveillance a I'arrachement
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8 Installation

8 Installation

8.1 Ouverture du boitier

1. Desserrez les vis de quelques tours.

Ouverture de l'unité

2. Abaissez les pattes et soulevez légerement le capot au moyen d'un tournevis.

3. Soulevez le capot d'environ 2 cm et poussez-le vers le haut.

-

umax. 2cm

Unité ouverte
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8 Installation

8.1 Branchement des cables

Il est recommandé d'utiliser un cable de type IYSTY (paire torsadée)de 2 x 2 x 0,6 mm
de diameétre ou plus.

1. Insérez le cable dans I'entrée de cable[— 13] pratiquée dans la base.
2. Sinécessaire, retirez délicatement les éléments défongables [ 13].

3. Branchez chaque fil aux bornes a vis.

Voir fig. 1, réf. 10 : Bornes

Borne Abréviation Fonction

1 LS - Borne négative du haut-parleur (cable noir)
2 LS + Borne positive du haut-parleur (cable rouge)
3 1A RS485

4 1B RS485

5 2 A Non utilisé

6 2B Non utilisé

7 oV Alimentation, borne négative

8 + 12 /Alimentation, borne positive

9 SCL Non utilisé

10 SDA Non utilisé

] 123456780910

Collier de serrage
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8 Installation

8.1 Montage de la base
Veillez a monter I'unité sur des surfaces suffisamment dures et rigides uniquement.

1. Marquez I'emplacement des trois trous correspondant aux vis de montage [ 13]
et du contact antisabotage[— 13].

2. Percez les trous et vissez la base.

8.1 Montage du capot
1. Accrochez la partie supérieure du capot a la base et rabattez-le.
2. Poussez la partie supérieure du boitier.

3. Les deux pattes de la base s'engagent dans les orifices correspondants pratiquées
sur le capot.

4. Serrez les deux vis situées en bas de I'unité et scellez-les au moyen des joints four-
nis.

Unité fermée

8.1 Programmation et téléchargement du firmware

L'ATI5100 est programmé au moyen du logiciel SiPass integrated, via 'AC5100, ou de
I'application autonome FLN Configurator. Reportez-vous au manuel de I'utilisateur
approprié pour de plus amples informations.
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9 Mise au rebut

9 Mise au rebut

Tous les produits électriques et électroniques doivent étre détruits sépa-
rément des ordures ménageéres par le biais d'entreprises de collecte dési-
gnées par le gouvernement ou les autorités locales.

Le symbole représentant une poubelle sur roulettes barrée d'une croix
apposeé sur le produit signifie que ce dernier est couvert par la directive

européenne 2002/96/EC.

Votre ancien appareil doit étre détruit correctement et collecté séparément
afin de prévenir les conséquences négatives éventuelles qu'il pourrait
avoir sur I'environnement et la santé publique. Il s'agit d'une condition préa-
lable pour la réutilisation et le recyclage des équipements électriques et
électroniques usagés. Pour des informations plus détaillées sur la mise au
rebut de votre ancien appareil, veuillez contacter la mairie dont vous
dépendez, le service d'élimination des déchets de votre ville ou le maga-
sin dans lequel vous avez acheté le produit.
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